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ALLGEMEINE

INFORMATIONEN

Zweck des Handbuchs

Dieses Handbuch wurde vom Hersteller verfasst und ist Bestandteil der Gerateausstattung. Der Hersteller
hat in der Entwicklungs- und Konstruktionsphase ein besonderes Augenmerk auf die Aspekte gerichtet, die
Risiken hinsichtlich der Sicherheit und Gesundheit der mit dem Geréat interagierenden Personen bedeuten
kénnten. Neben der Einhaltung der diesbeziiglich geltenden gesetzlichen Vorschriften hat der Konstrukteur
alle “Regeln der guten Konstruktionstechnik” befolgt. Zweck dieser Informationen ist es, den Anwender
sensibel fur die Vorbeugung jeglichen Risikos zu machen. Umsichtiges Arbeiten ist in jedem Fall
unverzichtbar. Die Sicherheit liegt auch in den Handen aller Bediener, die mit dem Gerét interagieren.
Bewahren Sie dieses Handbuch an einem geeigneten Ort auf, sodass dieses im Bedarfsfall stets sofort
greifbar ist. Zur besonderen Hervorhebung einiger Textstellen wurden folgende Symbole eingefiihrt:

A GEFAHR - ACHTUNG: Weist auf Gefahren hin, die schwere Verletzungen hervorrufen
konnen. Hier ist besondere Vorsicht geboten.

ﬂ INFORMATIONEN: Technische Angaben von besonderer Wichtigkeit.

Diesem Handbuch werden folgende Unterlagen beigefigt:

- Garantieurkunde mit den vom Hersteller vorgegebenen Garantiebedingungen.

- Dokumente zum Nachweis der Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen in Bezug auf die
Sicherheit und Gesundheit von Personen.

Bei allen Anforderungen des Technischen Kundendienstes, Fragen und Ersatzteilbestellungen nehmen Sie
Kontakt mit dem autorisierten Handler auf.

Identifikation des Herstellers und des Gerates

Identifikation des ("~ - ] )
Herstellers [Fem Geratemodell

| Senal No [ Manufactured

Seriennummer - { - gt m=s-- |1X3 | ---rt- Baujahr
Konformitatszeichen - -:E C€ @ [ V|- | Hz|  wT71- Technische Daten
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Beschreibung des Gerats
Die Produktreihe der Mixer setzt sich aus folgenden Modellen zusammen:

Mod. MX25 — vorgesehen fir den Bedarf kleiner Nutzergruppen. Das Geréat weist eine klassische Gestaltung
mit vertikalem Griff auf. Die Motoreinheit ist mit einer Kunststoffstruktur versehen, wahrend der Ruhrstab aus
Edelstahlelementen, Aluminiumlegierungen und Kunststoff gefertigt ist. Das Geréat verfligt Uber eine einzelne
Geschwindigkeitsstufe.

Mod. MX40 — vorgesehen fir den Bedarf kleiner und mittelgro3er Nutzergruppen. Das Gerat weist eine
klassische Gestaltung mit vertikalem Griff auf. Die Motoreinheit ist mit einer Kunststoffstruktur versehen,
wahrend der Rihrstab und die Rihrbesen aus Edelstahlelementen, Aluminiumlegierungen und Kunststoff
gefertigt sind. Der Rihrstab des Gerédts verfigt Uber eine einzelne Geschwindigkeitsstufe, die
Geschwindigkeit des Ruhrbesens ist hingegen einstellbar.

Mod. FX40 — vorgesehen fir den Bedarf kleiner und mittelgroer Nutzergruppen. Das Gerat weist einen
pistolenformigen Griff auf. Die Motoreinheit ist mit einer Kunststoffstruktur versehen, wahrend der Rihrstab
und die Ruhrbesen aus Edelstahlelementen, Aluminiumlegierungen und Kunststoff gefertigt sind. Der
Rihrstab des Gerats verflgt Uber eine einzelne Geschwindigkeitsstufe, die Geschwindigkeit des
Rihrbesens ist hingegen einstellbar.

Mod. MX42S — vorgesehen fur den Bedarf kleiner und mittelgroRer Nutzergruppen. Das Gerét weist eine
klassische Gestaltung mit vertikalem Griff auf. Die Motoreinheit ist mit einer Kunststoffstruktur versehen,
wahrend der Rihrstab und die Rihrbesen aus Edelstahlelementen, Aluminiumlegierungen und Kunststoff
gefertigt sind. Das Gerat verflgt tUber eine einzelne Geschwindigkeitsstufe.

Mod. FX42S — vorgesehen fir den Bedarf kleiner und mittelgroRer Nutzergruppen. Das Gerat weist einen
pistolenformigen Griff auf. Die Motoreinheit ist aus Kunststoff hergestellt, wahrend der Rihrstab und die
Rihrbesen aus Edelstahlelementen, Aluminiumlegierungen und Kunststoff gefertigt sind. Das Gerat verflgt
Uber eine einzelne Geschwindigkeitsstufe.

Technische Eigenschaften

Beschreibungen | Mal3einheit MX25 MX40 FX40 MX42S FX42Ss

Stromversorau 230V 230V 230V 230V 230V

n U1 v Hz Ph 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
9 1Ph 1Ph 1Ph 1Ph 1Ph

Leistung kw 0,25 0,4 0,4 0,4 0,4

Maximale

Geschwindigk U/min 15000 15000 15000 15000 15000

eit Motor

Nettogewicht kg 2,2 4,5 4,5 3,5 3,5

Gewicht mit

Verpackung kg 3.4 6 6 5 5

HandTArm- m/s? <25 <25 <25 <25 <25

Schwingungen

Schallpegel Unter 70 dB(A)

Installation Handgefiihrtes Gerat

Schutzgrad IPX3

Schutz gegen Stromschlag Klasse Il

Konformitat mit Richtlinien 93/68/EC - 98/37/EC - 2003/108/EC - 2002/72/EC -

Regulation (EC) n°1935/2004 - 2004/108/EC - 2006/95/EC
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Aullenabmessungen

mm A B C
MX25 270 410 170
MX40 400 500 170
FX40 400 500 170
MX42S 400 500 170
FX42s 400 500 170
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INFORMATIONEN

Sicherheitsvorrichtungen

Impulstaste: Das Loslassen dieser Taste bewirkt
die Trennung der Stromversorgung des Geréats
und somit die Deaktivierung des Gerats und der
Rihrvorrichtung.

) ~. Tastenschutz: Diese Schutzvorrichtung

~<vermeidet unter normalen Arbeitsbedingungen
eine unvorhergesehene Aktivierung des Gerats.

=)

Informationen zur Sicherheit

Es ist von grundlegender Wichtigkeit, dieses Handbuch vor Installation und Gebrauch aufmerksam zu
lesen. Die stédndige Befolgung der im Handbuch enthaltenen Anweisungen gewahrleisten die Sicherheit
von Mensch und Gerat.

Manipulieren Sie in keinem Fall die Sicherheitseinrichtungen.

Die von den zustandigen Stellen in jedem Land herausgegebenen Arbeitssicherheitsvorschriften sind
unbedingt einzuhalten.

Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung fur Schaden an Personen oder Gegenstdnden infolge der
Nichtbeachtung von Sicherheitsvorschriften.

Die korrekte Aufstellung des Geréts, die Beleuchtung und die Sauberkeit des Arbeitsplatzes sind
wichtige Voraussetzungen fiir die Personalsicherheit.

Setzen Sie das Gerét keinen Witterungseinflissen aus.

Anschluss und Inbetriebnahme des Geréts sind nur von technischem Fachpersonal durchzufthren.
Stellen Sie sicher, dass die Kenndaten der Anlage am Aufstellungsort des Gerats den auf dem
Typenschild eingepragten Werten entsprechen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit einer Erdungsanlage verbunden ist.

Der Arbeitsbereich um die Maschine herum ist stets sauber und trocken zu halten.

Tragen Sie die von den Unfallverhitungsvorschriften vorgesehene Schutzkleidung.
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¢ Dieses Geréat darf nur fiir den vorgesehenen Einsatzbereich verwendet werden. Jeder andere Einsatz ist
als unsachgemaf’ und somit als gefahrlich zu betrachten.

e Die Eignung und das Gewicht der zu bearbeitenden Produkte prifen, das Gerét nicht bermaRig
beanspruchen und entsprechend seiner Leistungsfahigkeit nutzen.

e Das Einfihren von Gegenstanden, Werkzeugen sowie das Greifen mit den H&nden ins Innere
gefahrlicher Teile ist verboten.

¢ Kinder sind von dem Gerét fern zu halten.

e Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerét nicht benutzt wird.

¢ Nehmen Sie bei Defekten und/oder Schaden keine eigenstédndigen Reparaturen vor, sondern wenden
Sie sich an einen autorisierten Handler.

¢ Verlangen Sie stets Originalersatzteile.

¢ Vorder Reinigung des Gerétes ziehen Sie den Netzstecker, um die Stromversorgung zu unterbrechen.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Gerétes keinen Wasserstrahl.

Restrisiken

Entsprechend der Maschinenrichtlinie 98/37/EC Punkt 1.7.2 ,Warnung vor Restgefahren® und den folgenden
Gesetzesanderungen wird darauf hingewiesen, dass die vorhandenen Sicherheitsvorrichtungen unter
Einhaltung der genannten Richtlinie hergestellt wurden und keine Restrisiken in Bezug auf Schnittgefahr und
Gefahr des Verfangens der GliedmalRen bestehen.

e S |
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A GEFAHR —ACHTUNG: Die oberen Gliedmal3en oder andere Kor perteile von den
hier gekennzeichneten Ger atebereichen fernhalten, wenn diese an der Motoreinheit
befestigt sind. Die Ruhrvorrichtungen nur reinigen, wenn sie von der Motor einheit

getrennt sind.
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Verpackung und Auspacken

Die Verpackung in einem Karton mit Styroporeinlage

gewahrleistet die vollkommene Unversehrtheit des

Geréts wahrend des Transports.

o Befolgen Sie bei der Handhabung der Verpackung
die nachstehenden Anweisungen.

e Offnen Sie die Packung und prifen Sie die
Unversehrtheit aller Komponenten. Bewahren Sie
das Verpackungsmaterial fir zukinftige Umzilge

auf.
e Heben Sie das Gerdt so wie angegeben an und
positionieren dieses im vorgesehenen

Installationsbereich.

Installationsbereich

Der vorgesehene Bereich muss ausreichend beleuchtet sein und Uber eine Steckdose zur Abgabe
elektrischen Stroms verfligen. Die Auflagefliche muss gro3 genug, gut nivelliert und trocken sein. Die
Installation hat in nicht explosionsgefahrdeter Umgebung zu erfolgen. In jedem Fall ist die Installation auch
unter Beachtung der geltenden gesetzlichen Vorschriften zur Arbeitssicherheit durchzufiihren

Tabelle Umgebungsbedingungen

Beschreibungen

Werte

Betriebstemperatur

0+35 °C (32295 °F)

Lagertemperatur -15 a +65 °C (da —6.8 a +149 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit

Maximal 80% bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
Maximal 50% bei einer Umgebungstemperatur von 20+60 °C

Staubaufkommen

Unter 0.03 g/m?

Elektrischer Anschluss

A GEFAHR —ACHTUNG: Der elektrische
Anschluss an das Stromnetz ist dur ch Fachper sonal
her zustellen.

Stellen Sie die perfekte Wirksamkeit der Erdungsanlage im
Betrieb sicher. Stellen Sie sicher, dass die Leitungsspannung
(Volt) und die Frequenz (Hz) den fir das Gerat vorgesehenen
Werten entsprechen (siehe Typenschild und elektrischen
Schaltplan). Das Gerat ist mit einem Elektrokabel zum
Anschluss eines Mehrpolsteckers ausgestattet. Der Stecker ist
mit einem Wandschalter zu verbinden, der mit Differential
ausgestattet ist.

10
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BEDIENUNG UND EINIGUNG

Beschreibung der Bedienungselemente

1) Betriebstaste
Diese Taste zur Betétigung des Geréats driicken. Das
Loslassen der Taste bewirkt den Stillstand des Gerats.

2) Geschwindigkeitsregler

(nur Mod. MX40-FX40)

Der Geschwindigkeitsregler dient zur Einstellung der
Geschwindigkeit des Geréts, hat aber auch die Funk-
tion, direkt auf die maximale Gerategeschwin-digkeit
zu schalten. Das Umschalten von einem Status zum
anderen erfolgt durch das Drehen des Reglers um eine
Rastposition.

a) Einstellbare Geschwindigkeit (nur fiir Ruhrbesen
verwenden):

- Am Mod. FX40 durch folgendes Symbol
gekennzeichnet:

- Am Mod. MX40 durch die Ziffern 1 bis 10
gekennzeichnet

b) Maximale Geschwindigkeit (nur mit Rihrstab
verwenden):

- An den Mod. MX40-FX40 durch das Symbol
gekennzeichnet:

F4 FY|

MX25

MX40-MX42S

FX40-FX42S

Verwendung des Mixers

- Den Riihrstab in die Motoreinheit einfiihren und den
Befestigungsring bis zum Anschlag anziehen.

- Die Motoreinheit an eine Steckdose anschlief3en.

- Fur die Mod. MX40-FX40 den Geschwindigkeitsregler
auf folgendes Symbol positionieren:

=;
- Mit der einen Hand den Befestigungsring des Riihrstabs
und mit der anderen Hand den Griff der Motoreinheit
festhalten.

- Den Rihrstab in den Behalter mit dem zu bearbeitenden
Produkt einfiihren.

- An dieser Stelle die Betriebstaste driicken und hierbei
sorgfaltig darauf achten, dass die Hande oder andere
Korperteile vom Bereich ferngehalten werden, in dem sich
das Rihrmesser befindet.

- Die Betriebstaste nach Abschluss der Bearbeitung
loslassen. Dadurch wird das Gerédt gestoppt und der
Rihrstab kann dem Behalter enthommen werden.

MX25-MX40-MX42S

FX40-FX42S

AGEFAHR —ACHTUNG: Dieoberen Gliedmaf3en oder andere K 6rperteile vom
Bereich fernhalten, in dem sich das M esser des Riihrstabs befinden, wenn dieser an der
Motor einheit angeschlossen ist. Die Ruhrvorrichtung nur reinigen, wenn sie von der

Motor einheit getrennt ist.

11
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Verwendung des Riihrbesens

- Den Rihrbesen in die Motoreinheit einfihren und den Befestigungsring
bis zum Anschlag anziehen.

- Die Motoreinheit an eine Steckdose anschlie3en.

- Fur das Mod. MX40 den Geschwindigkeitsregler auf die Ziffem von 1 bis
10 positionieren.

- Fur das Mod. FX40 den Geschwindigkeitsregler auf folgendes Symbol
positionieren:

- Mit der einen Hand den Befestigungsring des Rihrstabs und mit der
anderen Hand den Giriff der Motoreinheit festhalten.

- Den Rihrstab in den Behélter mit dem zu bearbeitenden Produkt
einflhren.

- An dieser Stelle die Betriebstaste driicken und hierbei sorgféltig darauf
achten, dass die Hande oder andere Kérperteile vom Bereich femgehalten
werden, in dem sich der Rihrbesen befindet.

- Die entsprechend der Bearbeitung gewiinschte Drehgeschwindigkeit
durch das Drehen des Geschwindigkeitsreglers festliegen.

- Die Betriebstaste nach Abschluss der Bearbeitung loslassen. Dadurch
wird das Geréat gestoppt und der Rihrbesen kann aus dem Behélter
genommen werden.

BEDIENUNG UND REINIGUNG

FX40

A GEFAHR —ACHTUNG: Dieoberen Gliedmal3en oder andereK ¢rperteilevom Bereich
fernhalten, in dem sich das M esser des Riihr stabes befinden, wenn dieser an der M otorenheit
angechlossen ist. Die Ruhrvorrichtung nur renigen, wenn sevon der Motor @nheit getrennt ist.

Bedienungshinweise

e Den Rihrstab im Inneren von Behéltern verwenden und hierbei
darauf achten, dass der Messerschutz auf dem Boden aufliegt
sowie, dass die Menge des zu bearbeitende Produkts die

nicht

Kennzeichnung des maximalen Fiullstands am Gerét
Uberschreitet (35 des Rihrstabs).

Boden aufliegen sowie, dass sich das Gehause

befindet.

Den Rihrbesen im Inneren von Behéltern verwenden und hierbei
immer darauf achten, dass die beiden kleinen Besen nicht am
des
Untersetzungsgetriebes aulerhalb des zu bearbeitenden Produkts

=y

(=]
Ee=

3

213 {max)

ﬂ INFORMATIONEN: Sorgféaltig darauf achten, dassdas Gehause desUnter setzungsgetriebesdes
Ruhrbesensnicht in das zu bear beitende Produkt getaucht wird, damit ene Beschadigung der in
seinem Innenbereich enthaltenen Getriebeeinheit ver mieden wird.

12
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BEDIENUNG UND REINIGUNG

Reinigung am Tagesende
e Den Stecker der Motoreinheit aus der Steckdose ziehen.

¢ Die Ruhrvorrichtung von der Motoreinheit entfernen.

¢ Den Rihrstab unter flieBendem Wasser reinigen, und zwar nur dann,
wenn er von der Motoreinheit getrennt ist.

e Die kleinen Besen vom Rihrbesen entfernen und unter flieBendem
Wasser reinigen, und zwar nur dann, wenn der Rihrbesen von der
Motoreinheit getrennt ist.

¢ Die RdUhrvorrichtungen mit den Rihrelementen (RUhrmesser oder
kleine Besen) nach unten aufhdngen.

A]

e Den AuRenbereich des Motors mit einem feuchten Schwamm reinigen und trockenen, und zwar nur
dann, wenn der Stecker aus der Steckdose gezogen ist.

¢ Verwenden Sie keine Stahlwollen oder Scheuermittel.

¢ Reinigen Sie das Gerat nur unter Verwendung neutraler Reinigungsmittel.

Langere AuBerbetriebsetzung des Gerites

Wenn das Gerat fur langere Zeit auller Betrieb gesetzt werden soll, den Netzstecker des Gerats ziehen, eine
allgemeine Reinigung des Gerats durchfiihren und dieses mit einem Tuch zum Schutz gegen Staub
abdecken.
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FEHLERSUCHE,

RECYCLING

Vorbemerkung
Ziehen Sie bei Defekten oder Betriebsstérungen den Netzstecker und setzen Sie sich mit dem Technischen
Kundendienst Ihres Handlers in Verbindung. Montieren Sie nicht die internen Teile der Maschine ab.

Der Hersteller iibernimmt keinerlei Haftung fiir eventuelle Manipulationen!

Stérungen, Ursachen und Behelfe

Stérung Ursache Behebung

Hauptschalter abgestellt Den Hauptschalter auf I positionieren

Die Maschine startet nicht Nehmen Sie Kontakt mit dem

Motoreinheit wird nicht mit Strom versorgt Technischen Kundendienst lhres
Héndlers auf

Entsorgung und Recycling

Wenn das hier dargestellte Symbol (durchgestrichene Abfalltonne) auf dem Typenschild eines Geréates
wiedergegeben ist, bedeutet dies, dass es am Ende seiner Lebensdauer entsprechend der europaischen
Richtlinie 2002/96/EC und den folgenden Gesetzesédnderungen zu entsorgen und wiederzuverwerten ist. Die
Richtlinie sieht eine getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten entsprechend dem
sogenannten WEEE-System vor. Beim Kauf eines neuen Geréts verpflichtet sich der Nutzer, dieses nicht als
unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen, sondern dem Handler oder Verteiler im Verhaltnis eins zu eins
zuriickzuerstatten. Der Handler sorgt fir die Entsorgung des Gerats unter Einhaltung der vom WEEE-
System vorgesehenen Vorgehensweise. Wenn das Gerét in Italien zu entsorgen ist, den Hersteller direkt
kontakterien. Nutzer aul3erhalb Italiens erhalten beim Umweltministerium des jeweiligen Landes Aufschluss
Uber die zweckmaRige Entsorgung des Geréts. Die Nichteinhaltung der Entsorgungsvorschriften kann
schéadliche Auswirkungen zu Lasten von Mensch und Umwelt mit sich bringen. Deshalb wird die auch nur
teilweise unbefugte Entsorgung der Geréte seitens von Nutzern durch die zustédndigen Behdrden mit Bufien
bestraft.

14






